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7.4.1999 DZIENNIK URZEDOWY WSPOLNOT EUROPEJSKICH L91/10

DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY nr 1999/5/WE
z dnia 9 marca 1999 r.

w sprawie urzadzen radiowych i koficowych urzadzen telekomunikacyjnych oraz wzajemnego
uznawania ich zgodnosci

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajgc Traktat ustanawiajgcy Wspdlnote Europejska,
w szczegdlnosci jego art. 100a,

uwzgledniajac wniosek Komisji (1),
uwzgledniajgc opini¢ Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego (2),

dziatajac zgodnie z procedura ustanowiong w art. 189b Trakta-
tu (}), na podstawie wspdlnego tekstu zatwierdzonego przez
komitet pojednawczy w dniu 8 grudnia 1998 r.,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Urzadzenia radiowe i koficowe urzadzenia telekomunika-
cyjne stanowig wazng cze$¢ rynku telekomunikacyjnego,
ktéry jest waznym elementem gospodarki Wspdlnoty;
dyrektywy odnoszace si¢ do sektora telekomunikacyjnych
urzadzen koncowych nie sg juz w stanie uwzglednia¢ spo-
dziewanych zmian w tym sektorze, wynikajacych z roz-
woju nowych technologii, zmian na rynku oraz uregulo-
wan prawnych dotyczacych sieci komputerowych.

(2)  Zgodnie z zasadami pomocniczosci i proporcjonalnosci
okreslonymi w art. 3b Traktatu, Panistwa Czlonkowskie nie
mogg osiggna¢ w stopniu zadawalajagcym celu stworzenia
otwartego jednolitego rynku urzadzen telekomunikacyj-
nych, a mogg z lepszym wynikiem osiggna¢ go na pozio-
mie Wspolnoty; niniejsza dyrektywa nie obejmuje niczego,
ponad to, co jest niezbedne do osiggnigcia tego celu.

(3)  Panstwa Czlonkowskie moga opiera¢ si¢ na art. 36 Trak-
tatu w celu wylaczenia niektorych kategorii sprzetu, do
ktorego odnosi si¢ niniejsza dyrektywa.

(4)  Dyrektywa 98/13|WE (%) ujednolicita przepisy dotyczace
konicowych urzadzen telekomunikacyjnych oraz urzadzen

() Dz.U.C 248 z 14.8.1997, str. 4.

(3 Dz.U.C73z9.3.1998, str. 10.

(®) Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 29 stycznia 1998 r. (Dz.U.
C 56 z 23.2.1998, str. 27), wspdlne stanowisko Rady z dnia
8 czerwca 1998 r. (Dz.U. C 227 z 20.7.1998, str. 37) oraz decyzja
Parlamentu Europejskiego z dnia 6 pazdziernika 1998 (Dz.U. C 328
2 26.10.1998, str. 32). Decyzja Rady z dnia 25 stycznia 1999 r. oraz
decyzja Parlamentu Europejskiego z dnia 10 lutego 1999 r.

(4 DzU.L74712.3.1998, str. 1.
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naziemnych do przekazu satelitarnego, w tym dzialania
zmierzajace do wzajemnego uznawania ich zgodnosci.

Przepisy tej dyrektywy nie obejmujg znacznej czgéci rynku
sprzetu radiowego.

Towary o podwdéjnym zastosowaniu podlegaja przepisom
Wspélnoty odnosnie regulacji i kontroli wywozu, wpro-
wadzonym  przez  rozporzadzenie Rady  (WE)
nr 3381/94 (5).

Szeroki zakres zastosowania niniejszej dyrektywy wymaga
wprowadzenia nowych definicji wyrazen: ,sprzet radiowy”
oraz ,koncowe urzgdzenia telekomunikacyjne”; uregulo-
wania prawne, ktorych celem jest stworzenie jednolitego
rynku sprzetu radiowego i koficowych urzadzen teleko-
munikacyjnych, powinny stworzy¢ warunki do rozwoju
inwestycji, produkgji i sprzedazy w tempie odzwierciedla-
jacym zmiany i rozwoj nowych technologii oraz zmiany
na rynku.

Wobec stale wzrastajacego znaczenia koncowych urzg-
dzen telekomunikacyjnych oraz sieci komunikacyjnych
wykorzystujacych polaczenia radiowe obok sprzetu pola-
czonego za pomocy kabli, wszelkie uregulowania i prze-
pisy odnoszace si¢ do wytwarzania, wprowadzania na
rynek i stosowania sprzetu radiowego oraz koricowych
urzadzen telekomunikacyjnych powinny obejmowaé oba
rodzaje takiego sprzetu i urzadzen.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady nr 98/10/WE
z dnia 26 lutego 1998 r. w sprawie zastosowania zasady
otwartej sieci (ONP) w telefonii glosowej oraz uslugach
powszechnych w telekomunikacji w konkurencyjnym sro-
dowisku (6) wymaga, aby krajowe wiladze wykonawcze
odpowiedzialne za regulacje tego rynku zapewnily oglo-
szenie szczegélowych danych technicznych dla konco-
wych urzadzefi sieciowych w celu zapewnienia funkcjono-
wania rynku konkurencyjnego w zakresie dostawy
koricowych urzadzen sieciowych.

Cele okre$lone w dyrektywie Rady 73/23/EWG z dnia
19 lutego 1973 r. w sprawie harmonizacji ustawodawstw
Panistw Czlonkowskich dotyczgcych sprzetu elektrycznego
przeznaczonego do pracy w okreslonym zakresie napigcia
elektrycznego (7) sa wystarczajace, aby objal sprzet
radiowy i koficowe urzadzenia telekomunikacyjne, ale bez
zastosowania limitu nizszego napiecia.

Dz.U.L 367 z 31.12.1994, str. 1.

Dz.U.L 101 z 1.4.1998, str. 24.
DzU. L 77 z 26.3.1973, str. 29. Dyrektywa ostatnio zmieniona
dyrektywa 93/68/EWG (Dz.U. L 220 z 30.8.1993, str. 1).
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(11) Wymagania dotyczace ochrony zwigzane z kompatybilno-
Scig parametréw elektromagnetycznych, przewidziane
w dyrektywie Rady 89/336/EWG z dnia 3 maja 1989 r.
w sprawie zblizania ustawodawstw Panstw Czlonkowskich
dotyczacych kompatybilnosci parametréw elektromagne-
tycznych (') sa wystarczajace, aby obejmowaly réwniez
sprzet radiowy i konicowe urzadzenia telekomunikacyjne.

(12) Prawo wspdlnotowe stwierdza, ze przeszkody dla swobod-
nego przeplywu towaréw we Wspodlnocie, wynikajace ze
znaczacych rozbieznosci w ustawodawstwach krajowych
odnoszacych si¢ do wprowadzania towar6w na rynek,
moga by¢ usprawiedliwione jedynie wtedy, kiedy krajowe
uregulowania sa konieczne i proporcjonalne; zatem
harmonizacje prawa nalezy ograniczy¢ jedynie do tych
wymagan, ktére sa niezbedne, aby zasadnicze wymogi
dotyczace sprzetu radiowego i koficowych urzadzen tele-
komunikacyjnych zostaly spelnione.

(13) Zasadnicze wymogi odnoszace si¢ do okreslonego rodzaju
sprzetu radiowego i korficowych urzadzen telekomunika-
cyjnych powinny zaleze¢ od istoty i wlasciwosci tego
rodzaju sprzetu; wymogi te muszg by¢ stosowane z zacho-
waniem duzej ostroznosci, aby nie stanowilo to prze-
szkody we wprowadzaniu innowacji technologicznych
oraz nie ograniczalo wymogow narzucanych przez gospo-
darke rynkowsa.

(14) Nalezy dotozy¢ wszelkich staran, aby sprzet radiowy i kon-
cowe urzadzenia telekomunikacyjne nie stanowily mozli-
wego do uniknigcia zagrozenia dla zdrowia.

(15) Telekomunikacja ma duze znaczenie dla dobrobytu
i zatrudnienia osob niepelnosprawnych, ktére stanowia
znaczng i wzrastajacg cze$¢ populacji Europy; sprzet
radiowy 1 koficowe urzadzenia telekomunikacyjne
powinno si¢ we wiasciwych przypadkach projektowac
w ten sposob, aby mogly by¢ wykorzystane przez osoby
niepelnosprawne bez zadnych, albo tez po niewielkich
przerébkach.

(16) Sprzet radiowy i koficowe urzgdzenia telekomunikacyjne
mogg spetniaé pewne funkgje, ktore s3 wymagane podczas
prowadzenia czynnosci przez stuzby ratunkowe.

(17) Pewne whasciwosci sprzetu radiowego i konicowych urza-
dzen telekomunikacyjnych mozna projektowaé po to, aby
uniemozliwi¢ naruszenie tajemnicy danych osobowych
lub prywatnosci uzytkownika i subskrybenta iflub unie-
mozliwi¢ naduzycia finansowe.

(18) W pewnych przypadkach niezbedne moze by¢ wspétdzia-
fanie poprzez polaczenia sieciowe urzadzen objetych prze-
pisami niniejszej dyrektywy oraz polgczenie urzadzeniami
okreslonego typu w catej Wspdlnocie.

() Dz.U.L 139 z 23.5.1989, str. 19. Dyrektywa ostatnio zmieniona
dyrektywa 93/68/EWG.

(19)

(20)

(21)

(22)

(24)

Powinna istnie¢ mozliwo$¢ sformutowania i dodania kon-
kretnych zasadniczych wymogdéw odnoszacych si¢ do wia-
$ciwosci istotnych dla zachowania prywatnosci uzytkow-
nika, dla niepelnosprawnych uzytkownikéw, dla stuzb
ratunkowych iflub dla uniemozliwienia popelnienia nad-
uzycia finansowego.

Uznanym faktem jest to, ze na rynku konkurencyjnym
dobrowolna certyfikacja oraz znakowanie towaréw
w ramach dzialan podejmowanych przez organizacje kon-
sumenckie, producentéw, handlowcéw i innych uczestni-
kéw rynku przyczynia si¢ do poprawy jakosci i jest
korzystnym $rodkiem podniesienia poziomu zaufania
klientéw w odniesieniu do towardw i ustug na rynku urzg-
dzen telekomunikacyjnych; Panstwa Czlonkowskie moga
wspiera takie dzialania; nie powinny by¢ one sprzeczne z
regutami konkurencji, ktére zostaly zawarte w Traktacie.

Nalezy zapobiega¢ mozliwosci powstawania ubocznych
i niepozadanych zaklécen ustug dla oséb innych niz uzyt-
kownicy sprzetu radiowego i koficowych urzadzen teleko-
munikacyjnych; producenci koficowych urzadzeit powinni
projektowad sprzet w taki sposéb, aby takie niewlasciwe
zaktécenia nie odbijaly si¢ na dziataniu urzadzen pracuja-
cych w sieci w normalnych warunkach dzialalnosci; ope-
ratorzy sieci powinni projektowac sieci w taki sposéb, aby
producenci koncowych urzadzen telekomunikacyjnych
nie musieli podejmowac niewspotmiernych dziatan w celu
zabezpieczenia pracy w sieci; Europejski Instytut Norm
Telekomunikacyjnych (ETSI) powinien we wlasciwy spo-
sob uwzglednié powyzszy cel podczas przygotowywania
norm dotyczacych dostgpu do sieci publicznych.

Nalezy zapewni¢ efektywne wykorzystanie widma radio-
wego po to, aby wyeliminowaé szkodliwe zakl6cenia;
nalezy podejmowa¢ dziatania promujace najbardziej sku-
teczne, na danym poziomie rozwoju technologii, wyko-
rzystanie ograniczonych zasobéw, takich jak na przyklad
widmo czestotliwosci.

Zharmonizowane interfejsy miedzy koficowymi urzadze-
niami i sieciami telekomunikacyjnymi sg istotnym czynni-
kiem rozwoju rynku konkurencyjnego, zaréwno jesli cho-
dzi o koncowe urzadzenia, jak i ustugi sieciowe.

Jednakze operatorzy publicznych sieci telekomunikacyj-
nych powinni mie¢ zapewniona mozliwo$¢ okreslenia
wiasciwosci technicznych dotyczacych interfejsow w ich
sieci, z zachowaniem regul konkurencji okreslonych
w Traktacie; w zwigzku z tym, powinni oni publikowad
dokladne i szczegSlowe specyfikacje techniczne dotyczace
interfejséw po to, aby umozliwi¢ producentom projekto-
wanie takich koncowych urzadzen telekomunikacyjnych,
ktére spelniaja wymagania okreslone w niniejszej dyrekty-
wie.
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(25) Jednakze reguly konkurencji zawarte w Traktacie oraz nych zharmonizowanych norm, notyfikowanych organéw
w dyrektywie Komisji 88/301/EWG z dnia 16 maja 1988 . oraz wladz nadzoru.
w sprawie konkurencji na rynkach koficowych urzadzen
telekomunikacyjnych (') ustanawiaja zasad¢ réwnego,
przejrzystego i niedyskryminujacego traktowania wszyst-
kich specyfikacji technicznych, ktére maja wptyw na ure- (30) Notyfikowane organy i wladze nadzoru powinny wymie-
gulowania prawne; dlatego tez zadaniem Wspélnoty oraz nia¢ informacje dotyczace sprzetu radiowego i konicowych
Padstw Czlonkowskich, w porozumieniu ze WSZyStkimi urzqdzeﬁ telekomunikacyjnych, majac na uwadze sku-
uczestnikami rynku, jest zapewnienie, aby ramy regula- teczny nadzor rynku; taka wspotpraca powinna opieraé sie
cyjne ustanowione w niniejszej dyrektywie byly sprawied- w jak najwiekszym zakresie na §rodkach elektronicznych;
liwe. w szczegblnodci taka wspdlpraca powinna umozliwié
informowanie wladz krajowych na temat sprzetu radio-
wego wprowadzonego na rynek, ktory wykorzystuje
pasma czestotliwo$ci niezharmonizowane we Wspélnocie.
(26) Zadaniem europejskich organizacji normalizacyjnych,
w szczegllnosci ETSI, jest uaktualnianie zharmonizowa-
nych norm oraz przedstawianie ich w taki sposéb, ktory o
pozwala na jednoznaczna interpretacje; przestrzeganie, (31) Prod.ucenci powinni powiadomic Pafistwa Cz%onkoyvskieo
interpretacja i wprowadzanie zharmonizowanych norm zamiarze wprowadze/ma do obrotu sprz¢tu radiowego
stanowi wysoce wyspecjalizowany obszar dziatalnosci o ?kOHCOW}’Ch urzqdzen. telgk.omu,nikacyj.nyc.h, Wykorzystu-
stale rosngcym stopniu ztozono$ci i wzrastajacych wyma- jacych pasmo cze;sto.thwos,a, kt(.)rego,uzyae nie jest zhar-
ganiach; zadania te wymagaja aktywnej wspolpracy bie- monizowane w calej Wspdlnocie. Panistwa Czlonkowskie
glych ze strony uczestnikéw gry rynkowej; w niektorych powinny w tym celu wprowadzi¢ procedury dOtYCZQCG,
sytuacjach niezbedne moze by¢ przygotowanie interpreta- takiego powiadamiania; procedury ta}qe powinny by¢
¢ji badz poprawek zharmonizowanych norm w trybie bar- proporcjonalne i nie powinny stanowic dodatkovyej pro-
dziej pilnym, niz to mozliwe przy uwzglednieniu dziatan cedury oceny zgodnosci poza progeduraml okreslonyml
zgodnych z normalnymi procedurami europejskich orga- w zalgcznikach IV lub V; pozadane jest, aby zharmonizo-
nizacji normalizacyjnych funkcjonujacych zgodnie z wac talfiF procedury df)tyczafce powiada.miania i przepro-
dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 98/34/WE z wadzac je za pomocg Srodkow elektronicznych.
dnia 22 czerwca 1998 r., ustanawiajaca procedury dostar-
czania informacji w zakresie regulacji i norm technicznych
oraz zasad dotyczacych ustug spoleczefistwa informacyj-
nego (). (32)  Sprzet radiowy i koficowe urzadzenia telekomunikacyjne,
ktérych parametry spelniajg zasadnicze wymogi, powinny
by¢ dopuszczone do obrotu bez zadnych ograniczen; taki
sprzet powinien uzyskaé zezwolenia na wykorzystanie
. . S 1 zgodne z jego przeznaczeniem; oddanie do uzytku moze
(27)  Zharmonizowanie na poziomie europejskim norm odno- dlecad . oo .
. : o iy . podlega¢ autoryzacji w odniesieniu do wykorzystania
$nie projektowania i produkcji sprzetu radiowego oraz okredloneso widma radioweso oraz sposobu wvkorzvsta-
koficowych urzadzen telekomunikacyjnych lezy w dobrze nia 8 8 p wyKorzy
pojetym interesie publicznym; przestrzeganie takich ‘
zharmonizowanych norm jest powodem do domniemania
zgodnos$ci z zasadniczymi wymogami; zezwala si¢ na
;‘;};lzggziz;;igie‘;;;};cgliarsrﬁ.()sobow wykazania zgodnosci z (33) Nalei.y‘ zapewnic mo}iliwoéc’ prezenta.cj‘i _sprzgtu nie
spelniajacego wymagan okreslonych w niniejszej dyrekty-
wie na targach handlowych, wystawach, itp., na ktérych
prezentowany jest sprzet radiowy i koncowe urzadzenia
telekomunikacyjne; jednakze zainteresowane strony
(28) W procesie przypisywania sprz¢tu do poszczeg6lnych klas powinny zosta¢ wlasciwie powiadomione, ze taki sprzet
nalezy wykorzysta¢ wiedze CEPT/ERC oraz wihasciwych nie spetnia warunkéw zgodnosci i nie moze by¢ zakupiony
curopejskich organizacji normalizacyjnych, zajmujacych w takiej postaci; Panstwa Czlonkowskie moga ograniczy¢
si¢ dziedzing urzadzen radiowych; nalezy takze popierac mozliwo$¢ wykorzystania takiego sprzgtu prezentowa-
wszedzie tam, gdzie to jest mozliwe, wszelkie inne formy nego na wystawach czy targach, tacznie z mozliwoscia
wspllpracy z tymi organizacjami. uruchomienia, z powodéw wynikajacych z wlasciwego
i skutecznego wykorzystania widma radiowego oraz unik-
nigcia szkodliwej ingerencji w odniesieniu do kwestii maja-
cych zwigzek z ochrong zdrowia publicznego.
(29) Aby zapewni¢ Komisji mozliwo$¢ skutecznego monitoro-
wania kontroli rynku, Panstwa Czlonkowskie powinny
przekazywac wszelkie istotne informacje dotyczace typow
interfejsow, niewlasciwych badZ niewlaciwie stosowa (34)  Czgstotliwosci radiowe s3 przyznawane na poziomie kra-

Dz.U. L 131 z 27.5.1988, str. 73. Dyrektywa ostatnio zmieniona
dyrektywa 94/46/(Dz.U. L 268 z 19.10.1994, str. 15).

Dz.U. L 204 z 21.7.1998, str. 37. Dyrektywa ostatnio zmieniona
dyrektywa 98/48/(Dz.U. L 217 z 5.08.1998, str. 18).

jowym i, w zakresie, w jakim nie zostaly zharmonizowa-
ne, pozostaja w wylacznej kompetencji Panstw Czlonkow-
skich; niezbedne jest ustanowienie przepiséw ochronnych,
ktére pozwalaja Panstwom Czlonkowskim, zgodnie z
art. 36 Traktatu, zakazad, ograniczy¢ lub nakazac wycofa-
nie z rynku sprzetu radiowego, ktory jest zrodlem, lub tez
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(35)

(36)

(37)

(38)

(39)

()
)

co do ktérego mozna oczekiwaé, ze moze stac si¢ zrodlem
szkodliwego zakl6cenia fal radiowych; powstawanie
zakldcen fal w zakresie czestotliwosci radiowych przyzna-
wanych na poziomie krajowym réwniez stanowi wazny
powdd dla Panstw Czlonkowskich do podjecia Srodkéw
ochronnych.

Producenci odpowiadajg za szkody wyrzadzone przez
wadliwie wykonany sprzet na podstawie przepiséw dyrek-
tywy Rady 85/374/EWG (*); bez uszczerbku dla odpowie-
dzialnosci producenta, kazda osoba, ktéra sprowadza
sprzet przeznaczony do sprzedazy na obszarze Wspdlnoty
w ramach swojej dzialalnosci gospodarczej, ponosi odpo-
wiedzialnos¢ za sprzet na podstawie niniejszej dyrektywy;
producent, jego upowazniony przedstawiciel oraz kazda
osoba fizyczna lub prawna, odpowiedzialna za wprowa-
dzenie sprz¢tu do obrotu we Wspdlnocie, ponosi odpo-
wiedzialno$¢ zgodnie z przepisami dotyczgcymi odpowie-
dzialno$ci umownej lub pozaumownej w Panstwach
Czlonkowskich.

Srodki, jakie Paristwa Cztonkowskie i Komisja moga pod-
ja¢ w sytuacji, kiedy sprzet, uznany wczesniej za spelnia-
jacy wymogi niniejszej dyrektywy, powoduje powazne
uszkodzenia sieci lub jest zZrodlem szkodliwego zaktdcenia
fal radiowych, ustalane s3 zgodnie z zasadami og6lnymi
prawa wspolnotowego, w szczegdlnosci z zasadami obiek-
tywizmu, proporcjonalnosci i niedyskryminacji.

Dnia 22 lipca 1993 r. Rada przyjela decyzje 93/465[EWG
dotyczacg moduléw poszczegdlnych faz procedur oceny
zgodnosci oraz regul dotyczacych opatrzenia i uzycia
oznakowania zgodnosci WE, ktére maja by¢ wykorzystane
w szczegotowych dyrektywach dotyczacych harmoniza-
qji (3); sposréd mozliwych do zastosowania procedur
oceny zgodnosci nalezy wybra¢ moduly przewidziane
w tej decyzji.

Pafistwa Cztonkowskie mogg wymagal, aby wyznaczone
przez nie organy oraz wiladze nadzoru byly powszechnie
uznawane zgodnie z wlasciwymi normami europejskimi.

Wykazywanie, ze sprzet radiowy i koficowe urzadzenia
telekomunikacyjne  spelniaja wymagania  okre$lone
w  dyrektywie 73[23/EWG oraz w  dyrektywie
89/336/EWG, moze zosta¢ przeprowadzone na podstawie
procedur okreslonych w tych dyrektywach, jezeli sprzet
objety jest uregulowaniami w nich zawartymi; skutkiem
tego procedura przewidziana w art. 10 ust. 1 dyrektywy
89/336/EWG moze zostaé wykorzystana w sytuacji, gdy
zastosowanie zharmonizowanych norm mozna uznaé za
wystarczajacy powdd do domniemania, ze zostaly spel-
nione warunki zgodno$ci z przepisami dotyczacymi

Dz.U.L 210 z 7.8.1985, str. 29.
Dz.U. L 220 z 30.8.1993, str. 23.

(42)

(43)

(44)

(45)

()
()

ochrony; procedura przewidziana w art. 10 (}) moze
zosta¢ wykorzystana w sytuacji, kiedy producent nie zasto-
sowal zharmonizowanych norm albo kiedy takie normy
nie istnieja.

Przedsigbiorstwa Wspélnoty powinny mie¢ zapewniony
skuteczny i poréwnywalny dostep do rynkéw paristw trze-
cich oraz powinny by¢ traktowane w panstwach trzecich
na zasadach podobnych do tych, na jakich Wspélnota
traktuje przedsigbiorstwa, ktére s3 w wylgcznym posiada-
niu, s3 kontrolowane poprzez wigkszoSciowy udzial lub
tez sg kontrolowane przez obywateli danych panstw trze-
cich.

Pozadane jest ustanowienie komitetu, w ktérym moga
wspoltpracowaé organy bezposrednio zajmujace si¢ wpro-
wadzaniem w zycie przepiséw dotyczacych sprzetu radio-
wego 1 koficowych urzadzen telekomunikacyjnych,
w szczegblnosci organéw krajowych zajmujacych sie
oceng zgodnosci i nadzorem rynku w tym zakresie, po to,
aby mogly one skutecznie wspétpracowaé z Komisja przy
zharmonizowanym 1 proporcjonalnym wprowadzaniu
wla$ciwych uregulowan prawnych niezbednych, by spro-
sta¢ wymogom rynku oraz konsumentéw; w tym celu
nalezy takze tam, gdzie jest to potrzebne, korzysta¢ z kon-
sultacji przedstawicieli operatoréw sieci telekomunikacyj-
nych, uzytkownikéw, konsumentéw, producentéw oraz
dostawcoéw ustug w przedmiotowym zakresie.

Dnia 20 grudnia 1994 r. (*) miedzy Parlamentem Europej-
skim, Radg oraz Komisjg zostala zawarta umowa modus
vivendi, dotyczaca srodkéw wykonawczych do aktow przy-
jetych w trybie okre$lonym w art. 189b Traktatu WE.

Komisja powinna kontrolowaé i nadzorowa¢ wprowadza-
nie w zycie, a takze wszelkie praktyczne implikacje wyni-
kajace z wprowadzenia w Zzycie niniejszej dyrektywy
i innych powigzanych dyrektyw oraz podjac kroki zapew-
niajgce koordynacje wprowadzania przepiséw wszystkich
powigzanych dyrektyw w celu wyeliminowania zakl6cen
sprzetu telekomunikacyjnego, ktére majg wplyw na zycie
ludzi albo mogg uszkodzi¢ whasnos.

Funkcjonowanie niniejszej dyrektywy powinno by¢ okres-
owo analizowane pod katem rozwoju sektora telekomuni-
kacji oraz do$wiadczenn wynikajacych z wprowadzenia
zasadniczych wymogéw oraz procedur oceny zgodnosci
przewidzianych w niniejszej dyrektywie.

Przy wprowadzaniu zmian w uregulowaniach dotyczacych
przedmiotowych zagadnient konieczne jest zapewnienie
fagodnego przejscia z jednej do drugiej sytuacji prawnej po
to, aby wyeliminowa¢ perturbacje na rynku i unikna¢ stanu
niepewnosci prawnej.

Dz.U. L 220 z 30.8.1993, str. 23.
Dz.U. C 102 z 4.4.1996, str. 1.
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(46) Niniejsza dyrektywa zastepuje dyrektywe 98/13/WE, ktéra
w zwigzku z tym powinna zosta¢ uchylona; dyrektywy
73/23/EWG oraz 89/336/EWG nie maja zastosowania do
sprzetu objetego przepisami niniejszej dyrektywy, z wyjat-
kiem wymogdéw dotyczacych ochrony i bezpieczenstwa
oraz niektérych procedur oceny zgodnosci,

PRZYJMUJA NINIEJSZA DYREKTYWE:

ROZDZIAL 1

ASPEKTY OGOLNE

Artykut 1

Zakres i cel

1. Niniejsza dyrektywa ustanawia ogdlne ramy prawne odnosnie
wprowadzania do obrotu, swobodnego przepltywu oraz uzytko-
wania na obszarze Wspélnoty urzadzen radiowych i konicowych
urzadzen telekomunikacyjnych.

2. W przypadkach, gdy integralnym elementem albo elementem
wyposazenia sprz¢tu okreslonego w art. 2 lit. a) jest:

a) wyréb medyczny w rozumieniu art. 1 dyrektywy Rady
93/42/EWG z dnia 14 czerwca 1993 r. dotyczacej wyrobow
medycznych (1); lub

b) wyréb medyczny aktywnego osadzania w rozumieniu art. 1
dyrektywy Rady 90/385/EWG z dnia 20 czerwca 1990 r.
w sprawie zblizania ustawodawstw w Panstwach Czlonkow-
skich dotyczacych wyrobéw medycznych aktywnego osadza-
nia (2);

sprzet taki jest regulowany niniejsza dyrektywa, bez uszczerbku
dla stosowania dyrektyw 93[42[EWG oraz 90/385[EWG
w odniesieniu do, odpowiednio, wyrobéw medycznych i wyro-
béw medycznych aktywnego osadzania.

3. W przypadkach, gdy urzadzenie jest czgscia albo oddzielnym
elementem wyposazenia technicznego pojazdu w rozumieniu
dyrektywy Rady 72/245/EWG (%), odnoszacej si¢ do nakladania
si¢ fal radiowych (kompatybilnosci elektromagnetycznej) pojaz-
déw albo czgici pojazdéw, albo tez oddzielnych elementéw
wyposazenia technicznego pojazdéw w rozumieniu art. 1 dyrek-
tywy Rady 92/61/EWG z dnia 30 czerwca 1992 r., odnoszacej si¢
do homologadji typu pojazdéw dwukotowych lub tréjkotowych,
urzadzenia takie sa regulowane w niniejszej dyrektywie, bez
uszczerbku dla stosowania odpowiednio dyrektywy 72/245/EWG
lub dyrektywy 92/61/EWG.

4. Niniejsza dyrektywa nie ma zastosowania do sprzetu wymie-
nionego w zalgczniku L.

() Dz.U.L169z12.7.1993, str. 1.

(® Dz.U.L 152z 6.7.1972, str. 15. Poprawki do dyrektywy zostaly po
raz ostatni wniesione w dyrektywie Komisji 95/54/WE (Dz.U. L 266
z 8.11.1995, str. 1).

() Dz.U.L 2252z 10.8.1992, str. 72. Dyrektywa z ostatnimi zmianami
whniesionymi w Akcie Akcesyjnym z 1994 r.

5. Niniejsza dyrektywa nie ma zastosowania do aparatury wyko-
rzystywanej wylacznie do celéw zwigzanych z bezpieczenstwem
publicznym, obronnoscia, bezpieczenstwem panstwa (facznie z
zapewnieniem bezpieczefistwa gospodarczego pafistwa w przy-
padku dzialan nalezacych do sfery bezpieczenistwa) oraz dziala-
niami pafistwa w obszarze prawa karnego.

Artykut 2
Definicje
Do celéw niniejszej dyrektywy stosuje si¢ nastepujace definicje:

a) ,aparatura” oznacza jakikolwiek urzadzenie, ktore jest albo
sprzetem radiowym, albo koficowym urzgdzeniem telekomu-
nikacyjnym, albo tez spelnia obie te funkcje;

b) ,koncowe urzadzenie telekomunikacyjne” oznacza dowolny
produkt, umozliwiajacy przesylanie informacji lub jego zna-
czgcy element, ktére moga by¢ bezposrednio lub posrednio
podlaczone za pomocy jakichkolwiek srodkéw do interfejsu
publicznych sieci telekomunikacyjnych (to znaczy, sieci tele-
komunikacyjnych, ktére w catosci lub czgsciowo sa wykorzys-
tywane do $wiadczenia og6lnodostepnych ustug telekomuni-
kacyjnych);

) ,sprzet radiowy” oznacza dowolny produkt lub jego znaczacy
element umozliwiajacy przekazywanie informacji za posred-
nictwem wysylanych iflub odbieranych fal radiowych, wyko-
rzystujacy widmo przeznaczone do lacznosci radiowej na
ziemi lub w przestrzeni kosmicznej;

d) ,fale radiowe” oznacza fale elektromagnetyczne o czestotliwo-
$ci w zakresie od 9 kHz do 3 000 GHz rozchodzace si¢
w przestrzeni, ktére nie sg sztucznie ukierunkowane;

e) ,interfejs” oznacza

(i) urzadzenie koncowe sieci, bedace punktem, w ktérym
dochodzi do fizycznego polaczenia z siecia, gdzie uzyt-
kownik ma mozliwos$¢ uzyskania dostepu do publicznej
sieci telekomunikacyjnej; iflub

(i) interfejs radiowy, okreslajacy Sciezke lacznosci radiowej
miedzy sprz¢tem radiowym

wraz z ich specyfikacjami technicznymi;

f) klasa sprzetu” oznacza klas¢ okreslajacg poszczegélne typy
aparatury, ktére w rozumieniu niniejszej dyrektywy uznaje sie
za podobne oraz te interfejsy, dla ktérych dana aparatura
zostala zaprojektowana. Aparatura moze naleze¢ do wigcej
niz jednej klasy sprzetu;

g) ,pakiet danych technicznych” oznacza dane opisujgce apara-
ture oraz zawierajace informacje i wyja$nienia, w jaki sposob
w urzadzeniu uwzglednione zostaly stosowne zasadnicze

wymogi;

h) ,zharmonizowane normy” oznaczajg specyfikacje techniczng
przyjeta przez uznany organ normalizacyjny dzialajacy na
zasadzie mandatu udzielonego przez Komisj¢ zgodnie z
procedurami ustanowionymi w dyrektywie 98/34/WE, przy-
jetymi w celu ustanowienia wymogow europejskich, zgodnosé
z ktorymi nie jest obowigzkowa;
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i) ,szkodliwe zaktdcenia” oznaczajg zakldcenia, ktore stanowig
zagrozenie dla prawidtowego funkcjonowania ustug nawiga-
cji radiowej lub innych ustug zwigzanych z bezpieczenstwem,
lub ktére w inny sposéb w powaznym zakresie pogarszaja,
przeszkadzaja lub wielokrotnie przerywaja tacznosé radiows
prowadzong w ramach ustug, do ktérych stosuja si¢ uregulo-
wania krajowe i uregulowania wspdlnotowe w tym zakresie.

Artykut 3

Wymogi zasadnicze

1. Nastepujace wymogi zasadnicze majg zastosowanie do kazdej
aparatury:

a) ochrona zdrowia i bezpieczenistwa uzytkownika oraz wszyst-
kich innych oséb, tacznie z celami odnoszgcymi si¢ do wymo-
g6w bezpieczenstwa zawartymi w dyrektywie 73/23/EWG,
ale bez zastosowania limitu napigcia elektrycznego;

b) wymagania ochrony w odniesieniu do kompatybilnosci
elektromagnetycznej okreslonej w dyrektywie 89/336/[EWG.

2. Dodatkowo, sprz¢t radiowy skonstruowany jest w taki sposob,
aby mogt skutecznie wykorzystywaé widmo przeznaczone do
facznosci radiowej na ziemi i facznosci satelitarnej tak, aby unik-
ng¢ szkodliwych zaklocen;

3. Zgodnie z procedurg przewidziang w art. 15 Komisja moze
zdecydowad, ze aparatura nalezaca do niektérych klas sprzetu lub
aparatura okreslonego typu ma by¢ tak skonstruowana, aby:

a) wspolpracowala w sieci z innymi urzadzeniami oraz mogla
by¢ podlaczona do interfejsu wlasciwego typu w catej Wspdl-
nocie; i/lub aby

b) nie wywierata niepozadanego wplywu na sie¢ i jej funkcjono-
wanie, ani tez nie wykorzystywala Zrédel sieciowych w nieod-
powiedni spos6b, powodujac tym samym obnizenie poziomu
ustug, ktére nie moze zostaé zaakceptowane; iflub aby

¢) miala wbudowane systemy zabezpieczajace w celu zapewnie-
nia ochrony danych osobowych i prywatnosci uzytkownika
lub subskrybenta; iflub aby

d) posiadata okreslone cechy, ktore pozwalaja na unikanie nad-
uzy¢ finansowych, iflub aby

e) posiadala okreslone cechy, ktére pozwalaja na dostep stuzb
ratunkowych; i/lub aby

f) posiadata okreslone cechy, dzigki ktérym osoby niepetno-
sprawne moglyby z niej korzysta¢ bez przeszkdd.

Artykut 4

Informowanie i publikacja specyfikacji technicznych
interfejsow

1. Panstwa Czlonkowskie powiadamiaja Komisje o wszelkich
zmianach przepiséw dotyczacych interfejsow, jezeli takie infor-
magcje dotyczace interfejséw nie zostaly wczesniej przekazane na
podstawie przepiséw dyrektywy 98/34/WE. Po konsultacji z
komitetem zgodnie z procedura okreslong w art. 15, Komisja
ustala réwnowazno$¢ miedzy notyfikowanymi interfejsami
i przypisuje identyfikator klasy sprzetu, natomiast szczegbtowe
dane na ten temat podlegaja publikacji w Dzienniku Urzedowym
Wspdlnot Europejskich.

2. Kazde Panstwo Czlonkowskie powiadamia Komisj¢ o wszyst-
kich typach interfejséw, jakie w danym Panstwie Czlonkowskim
stosowane sg przez operatoréw publicznych sieci telekomunika-
cyjnych. Panstwa Cztonkowskie maja obowigzek zadbac o to, aby
operatorzy podawali do publicznej wiadomosci doktadne i szcze-
gotowe specyfikacje techniczne takich interfejséw, zanim ustugi
dostepne poprzez takie interfejsy zostang zaoferowane w sieciach
oraz aby regularnie oglaszali i uaktualniali takie specyfikacje.
Specyfikacje te powinny by¢ na tyle szczegdtowe, aby mozna
bylo zaprojektowac i wyprodukowa¢ konicowe urzadzenia teleko-
munikacyjne, ktére pozwalalyby na skorzystanie ze wszystkich
ustug oferowanych za pomoca odpowiedniego interfejsu. Specy-
fikacje techniczne powinny, migdzy innymi, zawieraé wszystkie
informacje niezbedne do umozliwienia producentom przeprowa-
dzenia, wedlug wlasnego uznania, wszelkich testéw odnoszacych
si¢ do zasadniczych wymogéw dla koncowych urzadzen teleko-
munikacyjnych. Panstwa Czlonkowskie zapewniaja fatwy dostep
do takich specyfikacji technicznych dla podmiotéw gospodar-
czych.

Artykut 5

Zharmonizowane normy

1. W przypadku, gdy aparatura odpowiada takim zharmonizo-
wanym normom lub ich czg$ci, ktérych numery referencyjne
zostaly opublikowane w Dzienniku Urzedowym Wispélnot Europej-
skich, Panstwa Czlonkowskie uznaja zgodno$¢ z tymi sposrod
wymogow zasadniczych okreslonych w art. 3 powyzej, ktére sg
objete takimi zharmonizowanymi normami lub ich czgscia.

2. W przypadku, gdy Panstwo Czlonkowskie albo Komisja
uznajg, ze zachowanie okreslonej zharmonizowanej normy nie
zapewnia zgodno$ci z zasadniczymi wymogami okreslonymi
w art. 3, a ktére norma ta ma obejmowa¢, Komisja badz zainte-
resowane Panstwo Czlonkowskie przedklada te sprawe komite-
towi.

3. W przypadku niedociagnig¢ lub brakéw w zharmonizowa-
nych normach, odnoszacych si¢ do wymogéw zasadniczych,
Komisja moze, po konsultacji z komitetem i zgodnie z procedurg
ustanowiong w art. 14, dokona¢ publikacji w Dzienniku Urzedo-
wym Wispélnot Europejskich wytycznych dotyczacych interpretacji
zharmonizowanych norm lub warunkéw, na podstawie ktorych
zgodno$¢ z dang norma pozwala domniemywaé zgodnos¢. Po
konsultacji z komitetem i zgodnie z procedura ustanowiong
w art. 14, Komisja moze wycofa¢ zharmonizowane normy
poprzez opublikowanie obwieszczenia w Dzienniku Urzgdowym
Wspdlnot Europejskich.
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Artykut 6

Wprowadzanie na rynek

1. Panstwa Czlonkowskie zapewniajg, ze aparatura jest wprowa-
dzana na rynek tylko wtedy, jezeli zgodna jest z whasciwymi
wymogami zasadniczymi okre$lonymi w art. 3 oraz z innymi
wlasciwymi przepisami niniejszej dyrektywy, gdy jest odpowied-
nio zainstalowana i konserwowana oraz wykorzystywana zgod-
nie z celem, do ktérego zostala przeznaczona. Nie podlega zad-
nym dodatkowym  przepisom  krajowym  dotyczacym
wprowadzania na rynek.

2. Podejmujac decyzje dotyczaca zastosowania wymogow zasad-
niczych na mocy art. 3 ust. 3, Komisja okresla date zastosowania
wymogo6w. Jezeli okreslono, ze dana klasa sprzetu musi stosowaé
si¢ do okreslonych wymogdéw zasadniczych na mocy art. 3 ust. 3,
wszelkie urzadzenia nalezace do danej klasy sprzetu, ktére zostaly
wprowadzone do obrotu przed datg zastosowania okreslong
przez Komisj¢, moga dalej by¢ wprowadzane na rynek przez roz-
sadnie okreslony okres czasu. Zaréwno ta data, jak i okres czasu
okreslane s3 przez Komisj¢ zgodnie z procedura przewidziang
w art. 14.

3. Panstwa Czlonkowskie zapewniaja, Ze producent lub osoba
odpowiedzialna za wprowadzanie aparatury do obrotu dostarcza
uzytkownikowi informacji odnosnie uzytkowania sprzetu wraz z
deklaracja zgodnosci z wymogami zasadniczymi. W przypadkach
dotyczacych sprzetu radiowego, takie informacje umieszczone na
opakowaniu i w instrukcji obstugi sprzetu powinny w wystarcza-
jacy sposob okresla¢ Panstwo Czlonkowskie lub obszar geogra-
ficzny wewnatrz Panstwa Czlonkowskiego, gdzie dany sprzet ma
by¢ uzywany oraz zwrdci¢ uwage uzytkownika, poprzez ozna-
czenia na sprzecie, okre$lone w zalaczniku VII ust. 5, na poten-
cjalne ograniczenia lub wymagania w zakresie zezwolenia na
uzytkowanie sprzetu radiowego w niektorych Panstwach Czlon-
kowskich. W przypadkach dotyczacych koncowych urzadzen
telekomunikacyjnych, takie informacje powinny w wystarczajacy
sposob okresla¢ interfejsy publicznych sieci telekomunikacyj-
nych, do ktérych urzadzenia te moga by¢ podlaczone. We wszyst-
kich urzadzeniach takie informacje powinny by¢ umieszczone
w widocznym miejscu.

4. W przypadku sprzetu radiowego wykorzystujacego pasma
czestotliwosci, ktérych wykorzystanie nie zostalo zharmonizo-
wane w calej Wspdlnocie, producent, jego upowazniony przed-
stawiciel we Wspdlnocie lub osoba odpowiedzialna za wprowa-
dzanie sprzgtu do obrotu powiadamia krajowe wiadze,
odpowiedzialne w danym Panstwie Czlonkowskim za przydzie-
lanie i nadzorowanie wykorzystania czestotliwosci radiowych, o
zamiarze wprowadzenia takiego sprzetu do obrotu krajowego.

Takie powiadomienie powinno by¢ przekazane nie pdzniej, niz
cztery tygodnie przed rozpoczeciem wprowadzania do obrotu
i powinno zawiera¢ informacje dotyczace cech charakterystycz-
nych urzadzenia (w szczegdlnosci pasma czestotliwosci, odstep
migdzykanatowy, rodzaj modulagji oraz moc czestotliwosci) oraz
numer identyfikacyjny jednostki notyfikowanej, jak okreslono
w zalgczniku IV lub V.

Artykut 7

Oddanie do uzytku i prawo do podlaczenia

1. Panstwa Czlonkowskie udzielajg zezwolenia na oddanie do
uzytku aparatury wykorzystywanej zgodnie z jej przeznaczeniem,
jezeli spelnia wlasciwe wymogi zasadnicze okreslone w art. 3
oraz inne wlaSciwe przepisy niniejszej dyrektywy.

2. Bez wzgledu na ust. 1 oraz warunki zwigzane z zezwoleniem
na udostepnianie ustug zgodnie z prawem wspélnotowym, Pari-
stwa Czlonkowskie moga ograniczy¢ mozliwo$¢ oddania do
uzytku sprzetu radiowego jedynie z powodéw odnoszacych sig
do skutecznego i wlasciwego wykorzystania widma radiowego,
eliminowania szkodliwych zakldcer lub zagadnien zwigzanych z
ochrong zdrowia publicznego.

3. Bez uszczerbku dla ust. 4, Pafistwa Czlonkowskie zapewniaja,
by podmioty gospodarcze publicznych sieci telekomunikacyjnych
nie odmawialy prawa podlaczenia do sieci koncowych urzadzen
telekomunikacyjnych poprzez odpowiednie interfejsy z powo-
dow technicznych, jezeli urzadzenia takie spelniaja wszystkie
warunki odnoszace si¢ do tych urzadzen, zgodnie z art. 3.

4. W sytuadji, gdy Pafistwo Czlonkowskie uwaza, ze urzadzenie,
ktore wedtug wszelkich deklaracji ma spelnia¢ wymogi niniejszej
dyrektywy, powoduje powazne uszkodzenia sieci albo jest
zrédlem szkodliwych zaktdcen albo tez ma negatywny wplyw na
sie¢ lub jej funkcjonowanie, podmiot gospodarczy moze by¢ upo-
wazniony do odméwienia podlgczenia urzadzenia, odigczenia
takiego urzadzenie z sieci albo wycofania go z uzytkowania. Pan-
stwa Czlonkowskie powiadamiaja o takim upowaznieniu Komi-
sj¢, ktora zwoluje posiedzenie komitetu w celu wydania opinii
w tej sprawie. Po konsultacji z komitetem, Komisja moze wszczaé
procedury okre§lone w art. 5 ust. 2 i 3. Komisja i Paiistwa Czlon-
kowskie moga takze podjac inne whasciwe $rodki.

5. W naglych wypadkach podmiot gospodarczy moze podjaé
decyzj¢ o odlaczeniu urzadzenia, jezeli ochrona sieci wymaga,
aby dane urzadzenie zostalo bezzwlocznie odlgczone i jezeli
uzytkownik moze skorzystaé, bezzwlocznie i bez dodatkowych
kosztéw, z rozwigzania alternatywnego. O takiej sytuacji podmiot
gospodarczy powiadamia wladze krajowe odpowiedzialne za
wykonanie ust. 4 oraz art. 9.

Artykut 8

Swobodny przeplyw urzadzen

1. Panstwa Czlonkowskie nie zakazuja, nie ograniczaja lub nie
utrudniaja wprowadzania na rynek oraz oddania do uzytku na ich
terytorium urzadzen opatrzonych znakiem CE, okre$lonym
w zalaczniku VII, ktéry poswiadcza zgodno$¢ urzadzenia ze
wszystkimi przepisami niniejszej dyrektywy, tacznie z procedu-
rami oceny zgodnosci okreslonymi w rozdziale II. Postanowienie
to pozostaje bez uszczerbku dla art. 6 ust. 4, art. 7 ust. 2 oraz
art. 9 ust. 5.
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2. Podczas targéw handlowych, wystaw, pokazow itd. Pafistwa
Czlonkowskie nie stwarzaja zadnych trudnosci, jesli chodzi o
wystawianie urzadzen niezgodnych z wymogami niniejszej
dyrektywy, pod warunkiem, ze widoczne oznakowanie jasno
wskazuje, ze takie urzadzenia nie moga by¢ wprowadzane na
rynek lub do uzytku, dopoki wymogi te nie zostang spetnione.

3. W sytuacji, gdy urzadzenie podlega przepisom innych dyrek-
tyw, ktore dotycza innych aspektow i ktore takze nakladajg
wymog oznakowania przy pomocy znaku CE, znak ten bedzie
oznaczal, Ze urzadzenie takie spelnia takze wymagania okreslone
w innych dyrektywach. Jednakze jezeli jedna lub kilka takich
dyrektyw dopuszcza sytuacje, w ktérej w okresie przejsciowym
producent moze wybra¢, do ktérych przepiséw ma si¢ dostoso-
wal, znak CE bedzie oznaczal, ze urzadzenie spelnia tylko
wymogi narzucone przez dyrektywy, do ktérych dostosowat sie
producent. W takich przypadkach dane szczegétowe dotyczace
tych dyrektyw, tak jak zostaly opublikowane w Dzienniku Urzg-
dowym Wspdlnot Europejskich, musza zosta¢ umieszczone w doku-
mentach, obwieszczeniach i instrukcjach, jakie s3 wymagane
przez te dyrektywy oraz muszg towarzyszy¢ takim produktom.

Artykut 9

Srodki bezpieczenstwa

1. W przypadku, gdy Panstwo Czlonkowskie stwierdzi, ze urzg-
dzenie w zakresie zastosowania niniejszej dyrektywy nie spelnia
wymogéw okreslonych w niniejszej dyrektywie, podejmuje ono
wszelkie wlasciwe $rodki na swoim terytorium, zmierzajgce do
wycofania urzadzenia z obrotu lub z uzytkowania oraz do zaka-
zania wprowadzania go na rynek i oddania do uzytku, a takze do
ograniczenia jego swobodnego przeplywu.

2. Zainteresowane Pafistwo Czlonkowskie niezwlocznie powia-
damia Komisj¢ o wszelkich takich $rodkach, podajac powody
swojej decyzji oraz okreslajac, czy brak zgodnosci polega na:

a) niewlasciwym stosowaniu zharmonizowanych norm okreslo-
nych w art. 5 ust. 1;

b) niedoskonalosciach zharmonizowanych norm, okre$lonych
w art. 5 ust. 1;

¢) niespehieniu zasadniczych wymogdw okreslonych w art. 3,
jezeli urzadzenie nie spelnia zharmonizowanych norm okre-
Slonych w art. 5 ust. 1.

3. Jezeli $rodki okreslone w ust. 1 wynikajg z niewlasciwego
zastosowania zharmonizowanych norm okreslonych w art. 5
ust. 1 lub niespelnienia wymogdw okreslonych w art. 3, kiedy
urzadzenie nie spelnia zharmonizowanych norm okreslonych
wart. 5 ust. 1, Komisja zasi¢ga opinii zainteresowanych stron naj-
szybciej, jak to mozliwe. Komisja niezwlocznie zawiadamia Pafi-
stwa Czlonkowskie o wynikach swoich badan oraz o opinii na
temat zasadnosci podjetych przez Pafistwa Czlonkowskie Srod-
kéw w terminie dwdch miesiecy od momentu otrzymania powia-
domienia o powzigtych $rodkach.

4. Jezeli decyzja okreSlona w ust. 1 wynika z niedoskonatosci
zharmonizowanych norm, okreslonych w art. 5 ust. 1, Komisja

przedstawia sprawe komitetowi w ciggu dwoch miesiecy. Komi-
tet wyraza opinie zgodnie z procedurg przewidziang w art. 14. Po
konsultacji, Komisja zawiadamia Pafistwa Czlonkowskie o wyni-
kach swoich badan oraz o opinii na temat zasadnosci podjetych
przez Pafistwo Czlonkowskie dzialan. Jezeli Komisja ustali, ze
podjete dzialania sg uzasadnione, niezwlocznie uruchamia pro-
cedure okreSlong w art. 5 ust. 2.

5. a) Bez wzgledu na przepisy art. 6, Panstwo Czlonkowskie
moze, dzialajac w zgodzie z Traktatem, w szczegdlnosci z
jego art. 30 i 36, podja¢ wszelkie wlasciwe Srodki w celu:

(i) zakazania badZ ograniczenia wprowadzania na swoj
rynek, iflub

(ii) nakazania wycofania z wlasnego rynku,

sprzetu radiowego, facznie z takimi typami sprz¢tu radio-
wego, ktory jest, lub o ktérym mozna w sposéb uzasad-
niony przypuszczaé, ze moze by¢ Zrédlem szkodliwych
zakl6cen, tacznie z zakléceniami majacymi wplyw na ist-
niejace lub planowane ustugi, przy ktérych wykorzysty-
wane sg pasma czgstotliwosci przydzielane na poziomie
krajowym;

=

w przypadku, gdy Panstwo Czlonkowskie podejmuje
$rodki zgodnie z lit. a), powiadamia ono niezwlocznie
Komisj¢ o tych $rodkach, podajac powody, dla ktérych
zostaly podjete.

6. W przypadku gdy Pafistwo Czlonkowskie powiadamia Komi-
sje o §rodkach okreslonych w ust. 1 lub 5, Komisja zawiadamia o
tym pozostale Panstwa Czlonkowskie oraz zasigga opinii komi-
tetu na ten temat.

W przypadku gdy w nastepstwie konsultacji Komisja uzna, ze:

— S$rodki s3 uzasadnione, niezwlocznie zawiadamia o tym Pan-
stwo Czlonkowskie, ktére podjeto inicjatywe w tym wzgle-
dzie, a nastgpnie pozostate Panistwa Czlonkowskie,

— S$rodki nie s uzasadnione, niezwlocznie zawiadamia o tym
Panstwo Czlonkowskie i nakazuje wycofanie srodkéw.

7. Komisja prowadzi rejestr wszystkich przypadkow zglaszanych
przez Panstwa Czlonkowskie i udostepnia go na wniosek Pafistw
Czlonkowskich.

ROZDZIAL 1I

OCENA ZGODNOSCI

Artykut 10

Procedury oceny zgodnosci

1. Procedury oceny zgodnosci okreslone w niniejszym artykule
sa wykorzystywane do wykazania, czy urzadzenia spelniaja
wszystkie majgce zastosowanie wymogi zasadnicze, okreslone
w art. 3.
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2. W zaleznosci od decyzji producenta, jako alternatywa do pro-
cedur ustanowionych ponizej, zgodno$¢ urzadzenia z zasadni-
czymi wymogami okre$lonymi w art. 3 ust. 1 lit. a) oraz b) moze
by¢ wykazana na podstawie procedur okreslonych odpowiednio
w dyrektywie 73/23EWG oraz w dyrektywie 89/336[EWG, jezeli
urzadzenie jest objete przepisami tych dyrektyw.

3. Koficowe urzadzenia telekomunikacyjne, ktére nie wykorzy-
stuja widma przydzielonego do naziemnej i satelitarnej facznosci
radiowej oraz czgsci odbiorcze sprzgtu radiowego podlegaja pro-
cedurom okreslonym w jednym z zalgcznikow II, IV lub V, zgod-
nie z decyzja producenta.

4. W przypadku, gdy producent zastosowal zharmonizowane
normy okreslone w art. 5 ust. 1, sprzet radiowy, ktéry nie pod-
lega przepisom ust. 3, podlega procedurom okreslonym w jed-
nym z zalgcznikow III, IV lub V, zgodnie z decyzja producenta.

5. W sytuacjach, gdy producent nie zastosowat lub zastosowat
tylko czgSciowo zharmonizowane normy okreslone w art. 5
ust. 1, sprzet radiowy, ktéry nie podlega przepisom ust. 3 niniej-
szego artykulu, podlega procedurom okre$lonym albo w zalacz-
niku 1V, albo w zalgczniku V, zgodnie z decyzjg producenta.

6. Wszelkie zapisy i korespondencja, odnoszace si¢ do procedur
oceny zgodnosci okre§lonych w ust. 2-5, prowadzone s3 w urze-
dowym jezyku Panstwa Czlonkowskiego, na obszarze ktdrego
przeprowadzana jest procedura lub w jezyku, ktdry zaaprobuje
zainteresowana jednostka notyfikowana.

Artykut 11

Jednostki notyfikowane i wladze nadzoru

1. Panstwa Czlonkowskie powiadamiaja Komisje o wlasciwych
jednostkach notyfikowanych, ktére zostaly powolane do wyko-
nywania zadan okreslonych w art. 10. W wyborze jednostek,
ktére majg zosta¢ powolane, Pafistwa Czlonkowskie stosuja kry-
teria ustanowione w zalgczniku VI.

2. Panstwa Czlonkowskie powiadamiaja Komisje o wladzach
ustanowionych na ich terytorium, ktére majg zajmowac si¢ nad-
zorem zadan podejmowanych w zwigzku z wykonaniem niniej-
szej dyrektywy.

3. Komisja dokonuje publikacji w Dzienniku Urzgdowym Wspdlnot
Europejskich wykazu jednostek notyfikowanych, razem z ich
numerami identyfikacyjnymi i zakresem zadan, do wypelniania
ktérych zostaly powolane. Komisja dokonuje takze publikacji
w Dzienniku Urzgdowym Wspélnot Europejskich wykazu wyznaczo-
nych wladz nadzoru. Panistwa Czlonkowskie dostarczajg Komisji
wszelkich informacji, niezbednych w celu stalego uaktualniania

wykazow.

ROZDZIAL 11T

OZNAKOWANIE ZGODNOSCI CE ORAZ OZNAKOWANIE
IDENTYFIKACYJNE

Artykut 12
Oznakowanie CE

1. Urzadzenia spelniajace wszystkie wymogi zasadnicze majace
zastosowanie w danym przypadku opatrzone sg oznakowaniem
zgodnosci CE okreSlonym w zalgczniku VII Urzadzenia opa-
trzone s tym znakiem na odpowiedzialno$¢ producenta, jego
upowaznionego przedstawiciela we Wspodlnocie lub osoby odpo-
wiedzialnej za wprowadzanie urzadzenia do obrotu.

W przypadku, gdy zastosowane sg procedury okreslone w zalacz-
nikach III, IV lub V, oznakowaniu towarzyszy numer identyfika-
cyjny jednostki notyfikowanej, okreslonej w art. 11 ust. 1. Sprzet
radiowy opatrzony jest dodatkowo identyfikatorem klasy sprzetu,
jezeli taki identyfikator zostal wyznaczony. Sprzet moze by¢ opa-
trzony wszelkim innym oznakowaniem pod warunkiem, ze nie
pogorszy to widocznosci i czytelnosci oznakowania CE.

2. Zadne urzadzenie, bez wzgledu na to, czy spetnia zasadnicze
wymogi, majace zastosowanie do tego urzadzenia, czy tez nie, nie
moze by¢ opatrzone innym oznakowaniem, ktére mogtoby zmy-
li¢ osoby trzecie co do znaczenia i formy oznakowania CE okre-
Slonego w zalaczniku VIL

3. Wiasciwe Panstwo Czlonkowskie podejmuje whasciwe dziala-
nia w stosunku do jakichkolwiek oséb, ktére oznakowaly urzg-
dzenie niezgodnie z ust. 1 i 2. Jezeli nie da si¢ okresli¢ osoby zna-
kujacej urzadzenia, wobec uzytkownika badZ posiadacza
urzadzenia w momencie, kiedy niezgodno$¢ zostala ujawniona,
moga by¢ podjete wlasciwe dzialania.

4. Urzadzenie identyfikowane jest przez producenta na podsta-
wie typu, serii i/lub numeréw seryjnych oraz na podstawie nazwy
producenta lub osoby odpowiedzialnej za wprowadzenie urzg-
dzenia do obrotu.

ROZDZIAL IV

KOMITET

Artykut 13

Sklad komitetu

Komisj¢ wspiera komitet, Komitet ds. Oceny Zgodnosci
Telekomunikacyjnej i Nadzoru Rynku (TCAM), zlozony =z
przedstawicieli Panstw Czlonkowskich pod przewodnictwem
przedstawiciela Komisji.

Artykut 14

Procedura doradcza komitetu

1. Komitet jest konsultowany w odniesieniu do zagadnien, okre-
Slonych w art. 5, art. 6 ust. 2, art. 7 ust. 4, art. 9 ust. 4 oraz
w zalaczniku VII pkt 5.
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2. Komisja w regularnych odstepach czasu zasiega opinii komi-
tetu w odniesieniu do zadan nadzoru dotyczacych stosowania
niniejszej dyrektywy i, tam gdzie jest to wlasciwe, wydaje
wytyczne w tej sprawie.

3. Przedstawiciel Komisji przedklada komitetowi projekt srod-
kéw, jakie maja zostaé podjete. Komitet przedstawia swojg opi-
ni¢ dotyczacg wstepnego projektu w terminie, ktéry moze ustalic
przewodniczacy w zalezno$ci od pilnosci sprawy, w razie
koniecznosci w drodze glosowania.

Opinia jest wlaczona do protokolu; ponadto kazde Panstwo
Czlonkowskie moze zazada¢ odnotowania w protokole jego sta-
nowiska.

Komisja bierze pod uwage opini¢ komitetu w jak najszerszym
mozliwym zakresie oraz informuje komitet o zakresie, w jakim
jego opinia zostata wzigta pod uwage i podejmuje decyzje w ciagu
jednego miesigca po uzyskaniu opinii komitetu.

4. Komisja przeprowadza regularne konsultacje z przedstawicie-
lami operatoréw sieci telekomunikacyjnych, konsumentéw oraz
producentéw. Komisja regularnie informuje komitet o wynikach
takich konsultagji.

Artykut 15

Procedura regulacyjna komitetu

1. Bez wzgledu na przepisy art. 14, stosowana jest nastgpujaca
procedura w odniesieniu do kwestii objetych przepisami art. 3
ust. 3 oraz art. 4 ust. 1.

2. Przedstawiciel Komisji przedklada komitetowi projekt srod-
kow, ktére nalezy podjaé. Komitet przedstawia swoja opinie doty-
czacy projektu w terminie, ktéry moze zostaé ustalony przez
przewodniczacego, w zaleznosci od pilnosci sprawy. Opinia
wydawana jest w oparciu o wigkszo$¢ ustanowiong w art. 148
ust. 2 Traktatu w przypadku decyzji, ktére Rada ma przyjaé na
wniosek Komisji. Glosy przedstawicieli Panstw Czlonkowskich
w komitecie wazone sg w sposéb okreslony w niniejszym arty-
kule. Przewodniczacy nie bierze udzialu w glosowaniu.

3. Komisja przyjmuje przewidziane $rodki, jezeli s one zgodne
z opinig komitetu.

Jezeli przewidziane $rodki nie sg zgodne z opinia komitetu lub
w przypadku braku opinii, Komisja bezzwlocznie przedlozy
Radzie wniosek w sprawie Srodkéw, jakie powinny zostaé pod-
jete. Rada stanowi wigkszoscia kwalifikowana.

Jezeli, po uplywie okresu trzech miesigcy od daty przedlozenia
Radzie wniosku, Rada nie podejmie decyzji, proponowane $rodki
zostang przyjete przez Komisje.

ROZDZIAL V

PRZEPISY KONCOWE I PRZEJSCIOWE

Artykut 16

Panistwa trzecie

1. Panistwa Czlonkowskie moga powiadomi¢ Komisj¢ o wszel-
kich ogdlnych trudnosciach, napotykanych, de jure czy de facto,
przez przedsigbiorstwa we Wspodlnocie, odnoszace si¢ do wpro-
wadzania do obrotu w panstwach trzecich, na ktére zwrécono
ich uwage.

2. W kazdym przypadku, gdy Komisja jest zawiadamiana o
takich trudnosciach, moze ona, jezeli uzna to za konieczne,
przedlozy¢ Radzie wniosek w sprawie udzielenia pelnomocnictw
dotyczacych wynegocjowania poréwnywalnych praw dla przed-
sigbiorstw z obszaru Wspdlnoty w tych pafistwach trzecich. Rada
podejmuje decyzje kwalifikowang wigkszoscia gloséw.

3. Srodki podjete w zastosowaniu ust. 2 s3 bez uszczerbku dla
zobowigzan Wspdlnoty i Panstw Czlonkowskich, wynikajacych z
wlasciwych uméw miedzynarodowych.

Artykut 17

Przeglad i sprawozdania

Komisja dokonuje przegladu funkcjonowania niniejszej dyrek-
tywy i przedklada sprawozdania z przegladu Parlamentowi Euro-
pejskiemu oraz Radzie po raz pierwszy nie p6Zniej, niz dnia
7 pazdziernika 2000 r., 18 miesiecy po dacie wejScia w zycie
niniejszej dyrektywy, a nastgpnie co trzy lata po tej dacie. Spra-
wozdanie obejmuje postepy poczynione w zakresie przygotowy-
wania odpowiednich norm, a takze wszelkie problemy, ktore
pojawily si¢ w trakcie stosowania niniejszej dyrektywy. Sprawoz-
danie przedstawia réwniez dziatania komitetu oraz zawiera oceng
postepu w zakresie tworzenia konkurencyjnego rynku sprzetu na
poziomie wspdlnotowym, a takze okre$la wymagania dotyczace
rozwoju ramowych uregulowan, odnoszacych si¢ do wprowadza-
nia sprz¢tu do obrotu oraz jego uzytkowania w tym celu, aby:

a) stworzy¢ spdjny system na poziomie wspdlnotowym dla
wszystkich urzadzen;

b) stworzy¢ warunki dla zblizania sektoréw telekomunikacyjne-
go, audiowizualnego i sektora technologii informacyjnych;

¢) umozliwi¢ harmonizacj¢ Srodkéw regulacyjnych na poziomie
miedzynarodowym.

W szczeg6lnosci ma ono zbadad, czy wymogi zasadnicze sa nadal
potrzebne dla wszystkich kategorii urzadzen objetych przepisami
oraz czy procedury okreslone w ust. 3 zalgcznika IV sg propor-
cjonalne do celu, jakim jest zapewnienie, zeby urzadzenia, okre-
Slone w Zalaczniku, spelnialy wymogi zasadnicze. Jezeli zostanie
to uznane za konieczne, to sprawozdanie moze zawiera¢ propo-
zycje dalszych Srodkéw, zmierzajacych do pelnego osiagnigcia
celow wytyczonych w niniejszej dyrektywie.
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Artykut 18
Przepisy przejsciowe

1. Normy okreslone w dyrektywach 73/23[EWG lub
89/336/EWG, do ktérych odniesienia zostaly ogloszone w Dzien-
niku Urzgdowym Wispélnot Europejskich, moga by¢ wykorzystane
jako podstawa domniemania zgodnosci z wymogami zasadni-
czymi, okre§lonymi w art. 3 ust. 1 lit. a) i b). Wspdlne przepisy
techniczne na mocy dyrektywy 98/13/WE, do ktorej odniesienia
zostaly ogloszone w Dzienniku Urzgdowym Wispélnot Europejskich,
mogg by¢ wykorzystane jako podstawa domniemania zgodnosci
z innymi majgcymi zastosowanie wymogami zasadniczymi, okre-
Slonymi w art. 3. Komisja oglasza wykaz odniesien do tych norm
w Dzienniku Urzedowym Wspdlnot Europejskich niezwlocznie po
wejsciu w zycie niniejszej dyrektywy.

2. Panstwa Czlonkowskie nie utrudniajg wprowadzania do
obrotu i oddawania do uzytku urzadzen, ktore spelniajg wymogi
okreslone w dyrektywie 98/13/WE oraz s3 zgodne z przepisami
obowigzujacymi na ich terytorium, a zostaly wprowadzone na
rynek po raz pierwszy, zanim niniejsza dyrektywa weszla w zycie
i nie péZniej niz dwa lata po tym, jak niniejsza dyrektywa weszta
w zZycie.

3. Poza wymogami zasadniczymi, okre§lonymi w art. 3 ust. 1,
Pafistwa Czlonkowskie moga wymaga¢, aby w dalszym ciagu,
przez okres do 30 miesiecy po dacie, o ktérej mowa w pierwszym
zdaniu art. 19 ust. 1, i w zgodzie z przepisami Traktatu, obowig-
zywal wymog, ze koficowe urzadzenia telekomunikacyjne nie
mogg by¢ Zrédlem pogorszenia jakosci ustug telefonii glosowej
do poziomu, ktéry jest nie do zaakceptowania, i ktore sg Swiad-
czone w ramach ustug powszechnie dostepnych, tak jak to zostato
okreslone w dyrektywie 98/10/WE.

Pafistwa Czlonkowskie powiadamiaja Komisj¢ o powodach, dla
ktérych wnosza o dalsze obowiazywanie tego wymogu, o dacie,
po ktérej wymdg nie bedzie juz obowigzywal w odniesieniu do
przedmiotowej ustugi, oraz o przewidywanych $rodkach, ktére
maja by¢ podjete w celu dotrzymania tego terminu. Komisja roz-
waza wniosek, biorgc pod uwage okreslong sytuacje w danym
Panstwie Cztonkowskim oraz konieczno$¢ zapewnienia spéjnych
uregulowan w tym zakresie na poziomie wspdlnotowym oraz
poinformuje Pafistwo Cztonkowskie, czy wedlug Komisji sytua-
cja w tym Panstwie Czlonkowskim usprawiedliwia dalsze stoso-
wanie wymogu i, jezeli tak, do jakiego terminu dalsze stosowanie
jest uzasadnione.

Artykut 19
Transpozycja

1. Panstwa Czlonkowskie nie pdZniej niz dnia 7 kwietnia 2000 r.
przyjmujg i oglaszaja przepisy ustawowe, wykonawcze i

administracyjne, niezbedne do wykonania niniejszej dyrektywy.
Niezwlocznie powiadamiajg o tym fakcie Komisje. Te uregulowa-
nia prawne zostang wprowadzone od dnia 8 kwietnia 2000 r.

Kiedy Panstwa Czlonkowskie przyjmuja wspomniane $rodki,
powinny one zawiera¢ odniesienia do niniejszej dyrektywy lub
odniesienie to powinno towarzyszy¢ ich urzedowej publikacji.
Sposoby przedstawiania takich odestaii zostang ustanowione
przez poszczeg6lne Panstwa Cztonkowskie.

2. Panistwa Czlonkowskie przekaza Komisji teksty podstawo-
wych przepisow prawa krajowego, przyjetych w dziedzinach
objetych niniejsza dyrektywa.

Artykut 20
Utrata mocy
1. Dyrektywa nr 98/13/WE traci moc dnia 8 kwietnia 2000 r.

2. Niniejsza dyrektywa nie jest dyrektywg szczegdlng w znacze-
niu art. 2 ust. 2 dyrektywy 89/336/EWG. Przepisy dyrektywy
89/336/EWG nie majg zastosowania do urzadze, ktére sg objete
przepisami niniejszej dyrektywy, z wyjatkiem wymogdéw dotyczg-
cych ochrony w art. 4 i zatgczniku IIl oraz procedury oceny zgod-
nosci w art. 10 ust. 1 i 2 oraz w zalagczniku I do dyrektywy
89/336/EWG, od dnia 8 kwietnia 2000 r.

3. Przepisy dyrektywy 73/23/EWG nie majg zastosowania do
urzadzen, ktére sg objete przepisami niniejszej dyrektywy, z
wyjatkiem celéw odnoszacych si¢ do wymagan w zakresie bez-
pieczenstwa w art. 2 i zalaczniku I oraz procedury oceny zgod-
nosci w zalaczniku III, sekcji B oraz w zalgczniku IV do dyrek-
tywy 73/23/EWG od dnia 8 kwietnia 2000 r.

Artykut 21
Wejscie w zycie

Niniejsza dyrektywa wchodzi w Zycie z dniem jej opublikowania
w Dzienniku Urzgdowym Wspdlnot Europejskich.

Artykut 22
Adresaci

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Panstw Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 9 marca 1999 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady

J.M. GIL-ROBLES W. RIESTER

Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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ZALACZNIK 1

URZADZENIA NIE OBJETE NINIEJSZA DYREKTYWA W ROZUMIENIU ART. 1 UST. 4

Sprzet radiowy uzywany przez radioamatoréw w rozumieniu art. 1, definicji 53 regulacji radiowych Miedzyna-
rodowej Unii Telekomunikacyjnej (ITU), chyba ze taki sprzet jest dostepny w ogélnej sprzedazy.

Zestawy czesci skladowych, ktére majg by¢é montowane przez radioamatoréw oraz sprzet dostepny w sprze-
dazy, zmodyfikowany przez radioamatoréw dla ich wlasnych potrzeb nie sg uznawane za sprzet dostgpny
w og6lnej sprzedazy.

Urzadzenia objete przepisami dyrektywy Rady 96/98/WE z dnia 20 grudnia 1996 r. w sprawie wyposazenia mor-
skiego ().

. Przewody i instalacje elektryczne.

Sprzet radiowy przeznaczony tylko do odbioru dZzwigku i sygnaléw telewizyjnych.

Produkty, urzadzenia i czgéci skladowe w rozumieniu art. 2 rozporzadzenia Rady (EWG) nr 3922/91 z dnia
16 grudnia 1991 r. w sprawie harmonizacji wymagan technicznych i procedur administracyjnych w dziedzinie
lotnictwa cywilnego (?).

Urzadzenia i systemy urzadzen kontroli lotéw w znaczeniu art. 1 dyrektywy Rady 93/65/EWG z dnia 19 lipca
1993 r. w sprawie definicji i zastosowania kompatybilnych warunkéw technicznych przy nabywaniu sprzetu
i systeméw zarzadzania ruchem lotniczym (3).

Dz.U.L 46 2 17.2.1997, str. 25.

Dz.U. L 373 z 31.12.1991, str. 4. Rozporzadzenie zmienione rozporzadzeniem Komisji (WE) 2176/96 (Dz.U. L 291 z
14.11.1996, str. 15).

Dz.U. L 187 z 29.7.1993, str. 52. Dyrektywa zmieniona dyrektywa 97/15/WE (Dz.U. L 95 z 10.4.1997, str. 16).
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ZAELACZNIK 11

PROCEDURA OCENY ZGODNOSCI OKRESLONA W ART. 10 UST. 3

Modul A (wewnetrzna kontrola produkcji)

Niniejszy modut opisuje procedure, wedtug ktérej producent lub jego upowazniony przedstawiciel we Wspol-
nocie, na ktérym spoczywaja obowiazki ustanowione w pkt. 2 zapewnia oraz uznaje, ze okreslone produkty
spelniaja wszystkie wymogi niniejszej dyrektywy. Producent lub jego upowazniony przedstawiciel we Wspol-
nocie musza oznakowa¢ kazdy produkt oznakowaniem CE oraz sporzadzi¢ pisemna deklaracjg zgodnosci.

Producent musi przygotowac i sporzadzi¢ dokumentacje techniczna opisang w pkt. 4 i albo on, albo jego upo-
wazniony przedstawiciel we Wspélnocie musi przechowywac ja przez okres co najmniej 10 lat po tym, jak
ostatni taki produkt zostal wyprodukowany i udostepniaé wlasciwym wladzom krajowym dowolnego Pafistwa
Czlonkowskiego do celéw inspekji.

W przypadku, gdy ani producent, ani jego upowazniony przedstawiciel nie maja swojej siedziby we Wspdlno-
cie, powyzszy obowigzek przechowywania dokumentacji technicznej do celéw inspekeji cigzy na osobie odpo-
wiedzialnej za wprowadzanie produktu do obrotu we Wspdlnocie.

Dokumentacja techniczna musi pozwala¢ na oceng zgodnosci produktu z wymogami zasadniczymi. Musi ona
zawiera¢ dane dotyczace projektu, produkdji i uzytkowania produktu, w szczegdlnosci:

— og6lny opis produktu,

— schematy ideowe oraz rysunki i schematy wykorzystywane do produkji cze¢sci sktadowych, podzespotow,
obwodow itd.

— opisy i wyjasnienia, niezb¢dne dla zrozumienia powyzszych schematéw i rysunkéw oraz dziatania produktu,

— wykaz norm okreslonych w art. 5, ktdre zostaly zastosowane w calosci lub w czgsci, oraz opisy i wyjasnie-
nia rozwigzan, ktore zostaly przyjete po to, aby urzadzenie spetnialo wymogi zasadnicze okreslone w dyrek-
tywie w przypadku, gdy takie normy okreslone w art. 5 nie zostaly zastosowane lub nie istnieja,

— wyniki przeprowadzonych obliczen zwiazanych z projektem, przeprowadzonych badan, itp.,

— sprawozdania z testow.

Producent badZ jego upowazniony przedstawiciel musza przechowywa¢ kopie deklaracji zgodnosci wraz z
dokumentacjg techniczng.

Producent musi podjaé wszelkie §rodki, niezbedne w celu zapewnienia w procesie produkeji zgodnosci charak-
terystyki produktu z dokumentacja techniczng okreslong w pkt. 2 oraz z wymogami niniejszej dyrektywy, ktére
stosuje si¢ w odniesieniu do produktu.
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ZALACZNIK 111

PROCEDURA OCENY ZGODNOSCI OKRESLONA W ART. 10 UST. 4

(Wewnetrzna kontrola produkcji oraz szczegélowe testy urzadzenia) (')

Niniejszy zalacznik sktada si¢ z zalacznika II, poszerzonego o nastgpujace wymagania uzupetniajgce:

Dla kazdego typu urzadzenia, wszystkie zasadnicze zestawy testéw radiowych musza by¢ przeprowadzone przez
producenta lub w jego imieniu. Okreslenie rodzajow zestaw6w testow, ktore sg uznawane za zasadnicze, nalezy do
obowigzk6w jednej z jednostek notyfikowanych wybranej przez producenta, z wyjatkiem tych przypadkéw, gdzie
zestawy testow sg okre$lone w zharmonizowanych normach. Jednostka notyfikowana bierze pod uwage wszystkie
poprzednie decyzje, jakie podjely wszystkie jednostki notyfikowane.

Producent lub jego upowazniony przedstawiciel we Wspdlnocie, lub tez osoba odpowiedzialna za wprowadzanie
produktu do obrotu, musza wyraznie o§wiadczy¢, ze takie testy i badania zostaly przeprowadzone i ze urzadzenie
spelnia wymogi zasadnicze oraz musza w procesie produkcyjnym umiesci¢ na produkcie numer identyfikacyjny jed-
nostki notyfikowanej.

(") Zalacznik oparty na Module A z dodatkowymi wymaganiami wlasciwymi dla sektora.
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ZALACZNIK IV

PROCEDURA OCENY ZGODNOSCI OKRESLONA W ART. 10 UST. 5

(Pakiet danych technicznych)

Niniejszy zalacznik sktada si¢ z zalgcznika 11, poszerzonego o nastgpujace wymagania uzupelniajace:

Dokumentacja techniczna opisana w pkt. 4 zalacznika Il oraz deklaracja zgodnosci na podstawie zestawdw szcze-
gblowych testéw radiowych opisanych w zalaczniku IIl tworza pakiet dokumentagji technicznej.

Producent, jego upowazniony przedstawiciel we Wspdlnocie lub osoba odpowiedzialna za wprowadzanie urzadze-
nia do obrotu przekazuje pakiet danych technicznych do jednej lub do kilku jednostek notyfikowanych, a kazda z
nich zostaje poinformowana o pozostalych, ktére otrzymaly pakiet.

Jednostka notyfikowana dokonuje przegladu pakietu dokumentacji technicznej i jezeli uzna, ze nie zostalo w nim
wystarczajgco wykazane, ze urzadzenie spelnia wymogi okreslone w niniejszej dyrektywie, organ ten moze wydaé
opini¢ w tej sprawie i skierowac ja do producenta, jego upowaznionego przedstawiciela we Wspdlnocie lub osoby
odpowiedzialnej za wprowadzanie urzadzenia do obrotu oraz musi poinformowa¢ o tym pozostale jednostki noty-
fikowane, ktére otrzymaly pakiet. Taka opinia musi zosta¢ wydana w ciggu czterech tygodni od momentu, kiedy dana
jednostka notyfikowana otrzymata pakiet dokumentacji technicznej. W momencie otrzymania opinii lub po upty-
wie okresu czterech tygodni urzadzenie moze zostaé wprowadzone na rynek, bez uszczerbku dla przepiséw art. 6
ust. 4 iart. 9 ust. 5.

Producent lub jego upowazniony przedstawiciel we Wspdlnocie lub osoba odpowiedzialna za wprowadzanie urza-
dzenia do obrotu muszg przechowywaé pakiet dokumentacji technicznej przez okres co najmniej do 10 lat po tym,
jak ostatni taki produkt zostal wyprodukowany i udostepnia¢ wlasciwym wiladzom krajowym dowolnego Panstwa
Czlonkowskiego do celow inspekciji.
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3.1.

3.2

3.3.

ZALACZNIK V

PROCEDURA OCENY ZGODNOSCI OKRESLONA W ART. 10

Pelna gwarancja jakoSci

Pelna gwarancja jakosci jest procedurg, wedtug ktérej producent spelniajacy zobowiazania okreslone w pkt. 2
zapewnia i o§wiadcza, ze dany produkt spelnia wymogi niniejszej dyrektywy, ktdre si¢ do niego odnoszg. Pro-
ducent musi oznakowa¢ kazde takie urzadzenie w sposdb okreslony w art. 12 ust. 1 oraz sporzadzi¢ pisemng
deklaracje zgodnosci.

Producent musi stosowa¢ uznany system zapewniania jako$ci w odniesieniu do projektowania, produkcji oraz
ostatecznej kontroli i badania produktu, jak to zostato okreslone w pkt. 3 oraz musi podlega¢ nadzorowi okre-
Slonemu w pkt. 4.

System jakosci

Producent musi przedlozy¢ jednostce notyfikowanej wniosek o oceng swojego systemu jakosci.

Whniosek powinien zawierac:
— wszystkie istotne informacje, dotyczace produktéw objetych systemem,

— dokumentacje systemu jakosci.

System jako$ci musi zapewni¢ zgodno$¢ produktéw z wymogami niniejszej dyrektywy, ktére stosuje si¢ do
tych produktéw. Wszystkie wymagania, ustalenia oraz takie rozwigzania, ktdre zostaly przyjete przez produ-
centa, musza by¢ udokumentowane w sposéb systematyczny i uporzadkowany, przy pomocy spisanych zasad
postepowania, procedur i instrukeji. Taki sposéb dokumentacji systemu zapewnienia jako$ci musi przedsta-
wiaé powszechnie zrozumiale sposoby postgpowania i procedury zwigzane z systemem jakosci, takie jak pro-
gramy, plany, podreczniki oraz zapisy.

W szczegdlnosci musi on zawieraé nastepujace odpowiednie opisy:

— celéw systemu jakosci oraz struktury organizacyjnej, zakresu odpowiedzialnoéci i schematy decyzyjne
w zarzadzie w zakresie zapewnienia jakosci projektow i produktow,

— specyfikacje techniczne, facznie ze zharmonizowanymi normami oraz przepisami technicznymi, a takze
odpowiednie specyfikacje dotyczace testow i badan, jakie maja by¢ przeprowadzone, a w przypadkach, gdy
normy, okre$lone w art. 5 ust. 1 nie sg stosowane w pelni, $rodki, ktére zostang wykorzystane, aby zapew-
ni¢, ze wymogi zasadnicze, ktore stosuje si¢ do danego produktu na podstawie niniejszej dyrektywy,
zostang spelnione,

— techniki kontroli i weryfikacji projektow oraz systematycznie podejmowane dziatania i procesy, ktore sa
elementem procesu projektowania produktéw nalezacych do grupy produktéw objetych przepisami niniej-

szej dyrektywy,

— odpowiednie techniki, procedury oraz systematycznie podejmowane dziatania w procesie produkcji oraz
kontroli i zapewnienia jakosci,

— testy i badania, ktore sg przeprowadzane przed rozpoczeciem, w trakcie, i po zakoficzeniu procesu produk-
cyjnego, a takze czestotliwos¢, z jaka testy i badania s3 prowadzone oraz w tych przypadkach, gdzie jest to
wymagane, wyniki testow i badan przeprowadzonych przed podjeciem produkdji,

— S§rodki, przy pomocy ktérych zapewnia sig, ze testy i badania sa zgodne z odpowiednimi wymaganiami
odnosnie przeprowadzenia koniecznych testow,

— zapisy zwigzane z systemem jakosci, takie jak sprawozdania z inspekgji, dane uzyskane podczas testow
i badan, dane dotyczace kalibracji urzadzen, dane dotyczace kwalifikacji pracownikéw przeprowadzaja-
cych badania i testy itd.,

— S§rodki stuzace do monitorowania wymaganych wskaznikéw jakosci projektu i jakosci produktu oraz do
skutecznego funkcjonowania systemu jakosci.

Jednostka notyfikowana musi ocenié, czy system jakosci spelnia wymagania okreslone w pkt. 3.2. Musi ona
uwzglednic takze zgodno$¢ z tymi wymaganiami odnoszacymi si¢ do systeméw jakosci, ktére maja zastoso-
wanie w odniesieniu do wlasciwej zharmonizowanej normy.
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3.4.

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

Wyznaczony organ kontroli musi oceni¢ w szczegdlnosci, czy system kontroli jakosci zapewnia zgodno$¢ pro-
duktéw z wymaganiami ustanowionymi w niniejszej dyrektywie w $wietle dostarczonej dokumentacji odno-
$nie pkt. 3.1 i 3.2, facznie z wynikami testow i badai dostarczonymi przez producenta w przypadkach, gdy
jest to wymagane.

W zespole przeprowadzajacym kontrole powinna by¢ przynajmniej jedna osoba, ktéra ma do§wiadczenie
w ocenie technologii produkgji urzadzeri danego typu. Proces oceny musi obejmowac wizyte w miejscu, gdzie
sprzgt jest produkowany.

Decyzja musi zostaé przekazana producentowi. Zawiadomienie powinno zawieraé wnioski z kontroli oraz
umotywowang decyzj¢ wynikajaca z oceny.

Producent musi doktada¢ staran, aby wypelia¢ obowiazki wynikajace z wprowadzenia zatwierdzonego sys-
temu jakodci oraz utrzymywac¢ whasciwe i skuteczne funkcjonowanie tego systemu.

Producent lub jego upowazniony przedstawiciel muszg informowac jednostke notyfikowana, ktéra zatwier-
dzila system jakosci o wszelkich proponowanych zmianach, ktére majg by¢ w tym systemie wprowadzone.

Jednostka notyfikowana musi oceni¢ proponowane zmiany i zadecydowad, czy zmieniony system jakosci
wecigz spelnia wymagania okre$lone w pkt. 3.2 oraz czy wymagana jest ponowna ocena.

Jednostka notyfikowana przekazuje swoja decyzj¢ producentowi. Zawiadomienie powinno zawieraé wnioski
oraz umotywowang decyzj¢, wynikajaca z oceny.

Nadzér WE za posrednictwem jednostki notyfikowanej

Celem nadzoru jest zapewnienie kontroli nad wlasciwym wypelnianiem przez producenta zobowigzarn, wyni-
kajacych z zastosowanego systemu jakosci.

W celu przeprowadzenia inspekgji, producent musi umozliwi¢ jednostkom notyfikowanym dostep do miejsca
projektowania i produkcji, miejsca, gdzie przeprowadzane sg badania i testy oraz do miejsca sktadowania, oraz
udzieli¢ wszelkich niezbednych informacji, w szczeg6lnosci:

— dokumentagji systemu zapewnienia jakosci,

— zapis6w i dokumentdw zwigzanych z systemem jako$ci w cz¢sci projektowej systemu jakosci, takich jak
wyniki analiz, obliczen i testow itp.,

— zapiséw i dokumentéw zwigzanych z systemem jako$ci w czgsci produkeyjnej, takich jak sprawozdania z
inspekji, dane dotyczace testow, dane dotyczace kalibrowania urzadzen, dane dotyczace kwalifikacji os6b
zatrudnionych itp.

Jednostka notyfikowana musi przeprowadzaé kontrole w rozsadnie okreslonych odstepach czasu, aby upew-
nic si¢, Ze producent przestrzega i stosuje rozwigzania systemu jako$ci oraz musi przedstawia¢ producentowi
sprawozdania kontroli.

Ponadto jednostka notyfikowana moze przeprowadzi¢ nieplanowane kontrole w siedzibie producenta. W cza-
sie takich kontroli jednostka notyfikowana moze przeprowadza¢ testy i badania lub nakaza¢ ich przeprowa-
dzenie po to, aby sprawdzi¢, czy system jakosci funkcjonuje prawidtowo; producent musi otrzyma¢ sprawoz-
danie z takiej kontroli, i, jezeli testy byly przeprowadzane, raport z badan.

Producent musi, przez okres co najmniej 10 lat po tym, jak ostatni produkt zostal wyprodukowany, przecho-
wywac nastepujace dokumenty, ktére muszg by¢ udostgpniane wladzom krajowym:

— dokumentacje¢ okreslong w pkt. 3.1 tiret drugie,
— dokumentacj¢ dotyczaca wprowadzanych zmian okreslong w pkt. 3.4 ust. 2,

— decyzje i sprawozdania wydane przez jednostke notyfikowang, okreslone w pkt. 3.4 ustep ostatni oraz
W pkt. 4.3 1 4.4.

Kazda jednostka notyfikowana musi udostgpnia¢ innym jednostkom notyfikowanym wszelkie informacje,
zaréwno opublikowane jak i wycofane, dotyczace zatwierdzania systeméw jakosci, tacznie z odniesieniami
dotyczacymi danego produktu badz danych produktow.
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ZAELACZNIK VI

MINIMALNE KRYTERIA, JAKIE POWINNY ZOSTAC WZIETE POD UWAGE PRZEZ PANSTWA
CZLONKOWSKIE PRZY WYZNACZANIU JEDNOSTEK NOTYFIKOWANYCH ZGODNIE
ART. 11 UST. 1

1. Jednostka notyfikowana, jej dyrekcja oraz personel odpowiedzialny za wykonanie zadan, do ktérych jednostka
notyfikowana zostata powolana, nie mogg by¢ projektantem, producentem, dostawcg badz instalatorem sprzgtu
radiowego lub koficowych urzadzeri telekomunikacyjnych, ani tez operatorem sieci telekomunikacyjnej lub pod-
miotem $wiadczacym ustugi sieciowe, ani tez przedstawicielem wyzej wymienionych. Jednostka notyfikowana
musi by¢ niezalezna oraz nie moze by¢ bezposrednio powigzana z projektowaniem, produkcja, obrotem czy
serwisem sprzetu radiowego lub koncowych urzadzen telekomunikacyjnych, ani tez nie moze reprezentowaé
zadnego z podmiotéw zaangazowanych w dzialalno$¢ tego typu. Nie wyklucza to mozliwosci wymiany infor-

magji specjalistycznych miedzy producentem a jednostka notyfikowana.

2. Jednostka notyfikowana oraz jej personel musza wykazaé najwyzszy stopiefi profesjonalizmu i kompetencji
zawodowej przy wykonywaniu obowiazkéw i zadan, do wypelniania ktérych jednostka notyfikowana zostata
powolana oraz nie moga podlega¢ zadnym wplywom ani naciskom, szczegdlnie finansowym, ktére moglyby
zmienic ich opinie lub wyniki jakiejkolwiek kontroli, szczegélnie ze strony ludzi lub grup, ktére moga by¢ zain-

teresowane wynikami takich kontroli.

3. Jednostka notyfikowana musi mie¢ do swojej dyspozycji niezbednych pracownikéw oraz $rodki, ktére pozwola
w sposob zadawalajacy zajac si¢ strong techniczng i administracyjng zadan, do wypelniania ktérych zostala

powolana.

4. Pracownicy odpowiedzialni za inspekgje i kontrole musza:

— by¢ odpowiednio przeszkoleni zaréwno w zakresie merytorycznym jak i technicznym,

— posiadaé wystarczajgcg wiedze dotyczacg wymagan odnoénie testow i kontroli, ktére sg przeprowadzane

oraz odpowiednie do§wiadczenie w tym wzgledzie,

— posiada¢ umiejetno$¢ przygotowywania i sporzadzania $wiadectw, certyfikatow, odpowiednich zapiséw

i sprawozdan, ktére s3 wymagane w ramach dzialan kontrolnych.

5. Bezstronno$¢ inspektoréw musi zostaé zagwarantowana. Ich wynagrodzenie nie moze by¢ uzaleznione od ilosci

przeprowadzonych kontroli lub badan, ani od wynikéw takich kontroli.

6. Jednostka notyfikowana musi wykupic polis¢ ubezpieczeniowa w ramach ubezpieczenia od odpowiedzialnosci
cywilnej, jezeli odpowiedzialno$¢ taka nie jest przejmowana przez Panstwo Czlonkowskie zgodnie z prawem

krajowym lub jezeli Pafistwo Czlonkowskie nie jest bezposrednio odpowiedzialne.

7. Pracownicy jednostki notyfikowanej zobowiazani s3 do zachowania tajemnicy zawodowej w odniesieniu do
wszystkich informacji, jakie uzyskuja w ramach wywiazywania si¢ z obowiazkéw stuzbowych (z wyjatkiem
ujawniania danych wobec wlasciwych organdéw administracyjnych Pafistwa Czlonkowskiego, w ktérym prze-
prowadzane sg jej dziatania), wynikajacych z przepiséw niniejszej dyrektywy lub wszelkich innych przepiséw

prawa krajowego, jakim podlegajg.
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ZALACZNIK VII

OZNAKOWANIE SPRZETU OKRESLONE W ART. 12 UST. 1

1. Oznakowanie zgodnosci CE sklada si¢ z liter ,,CE”, ktdre przyjmuja nastgpujaca postac:

advuus

T

Jezeli oznakowanie CE zostanie zmniejszone lub powigkszone, muszg by¢ zachowane proporcje powyzszego
rysunku.

2. Oznakowanie CE musi mie¢ wysoko$¢ co najmniej 5 mm, z wyjatkiem sytuacji, kiedy to nie jest mozliwe ze
wzgledu na rodzaj urzadzenia.

3. Oznakowanie CE musi by¢ naniesione na produkt lub na jego tabliczke znamionowa. Ponadto musi by¢ nanie-
sione na opakowanie zbiorcze, jezeli takie istnieje i na dotaczone dokumenty.

4. Oznakowanie CE musi by¢ naniesione w spos6b widoczny, czytelny i nieusuwalny.

5. Identyfikator klasy sprzetu musi wystgpowaé w postaci, o ktorej decyduje Komisja zgodnie z procedurg prze-
widziang w art. 14.

Tam, gdzie jest to wymagane, musi ono zawiera¢ element, ktory bedzie informowat uzytkownika o tym, ze urza-
dzenie wykorzystuje pasmo czestotliwosci radiowej, ktorego wykorzystanie nie jest zharmonizowane w calej
Wspdlnocie.

Musi on mie¢ takg samag wysokos¢, co litery ,CE”.



